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vous expérimentids ;. comment il les aime ,. les connoit, lesconduit, & leur
donuela vieen.abondance & érernelle.. Ah! c'eft-un bonhieur qui mérite bien
d’écre recherché. par toutes les amesimmortelles ; Car ceft cela feulqui eft capa-
ble de les rendre heureufes & contentes., il n’y a.que Jéfus quifoit un bien qui
puiffe les remplir & méme pour toute I'éternité, Tournés vous donc de ce cé-
té 1a ; chierchés ces.chofesla, & Jéfus ne manquera pas de remplir un jour
vos defirs, 8 de-vous faire éprouver la réalité & la vérité de fes promefies, )

Ah! tendre 8¢ -aimable Berger, que tes précicufes brebis font rares: au-  Priéres.
jourd’hui dans lemonde!  Combien peu d’ames te golirens commeleur Be?er’.
Ah! pourtant ,. i les amesimmortelles favoient quel bonheur il y a d'ére fous
tadouce conduite, & d’étre mené fous.ta houlette dans les piturages deton a-
mour, fans doute qu’élles chiercheroient ce bonheur avec plusde Zéle, qu'éls
les ne font.. Mais tu connois , charitable Berger , celles qui folipirent encore
avec quelque fincéritéaprés toi , tu vois les défirs des pauvres ames affligées:
qui voudroient étrefous tes foins, 8 jouir de ra fidélité incomparable. Ah !
viens bientdt délivrer.& raffembler tesbrebis-de la trifte difperfion ot elles font;:
& dans ce raflemblage fais moi la grace d’¢tre de 'heureux nombre de ceux que:
tu avouéras-pour tiens: pour cela donne moi de te connoitre , d’entendre ta:
voix, & dete fuivreun jour.l3haut dans ta gloire-éternelle.. Amen..

A Blamont,,. le 19. Aviil 1720..
Ma chéire Mére 1

Gl @ Ous avons bien des moyens d’examiner le vrai état des vé~-
RBNEM| ritablesmembres de Jéfus dans ce monde , & pasune feule:
DB Page de la parole de Dieune manque de nous en fournir:

me=msl® quelques uns, {inous vouloris bien l'examiner. I eft cer--
tain qu'un de leurs principaux apanages , ceft la croix , latriftefle-
& lesdouleurs ; Mais pourtant , il y a quelque chofe decaché & de-
voilé fous tes douleurs & ces triftefles ; C’eft une joie divine qui fuit
enfin les larmes avec lefquelles les ames pénitentes cherchent Jéfus:-
Ceft ce que le préche que je vous envoye met un peu plus ample--
ment au jour. Dieu nous fafle ,. ma chére Mére , de ceux qui pleus-

rent, quifément avecpleurs , mais qui pleurent,non aveclemonde,
Iiii 3 com--

]
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‘comme les femmies d'Ezechiel qui fFleuroient Tammutz ; Mais qui
pleurent aprés Jéfus & aprés fa pofleffion. Certes, nous trouveri-
ons un jour une heureufe moiffon de nos larmes ; & nous en aurions
déja dés maintenant de confolantes prémices, Mais hélas! toutes
les paroles ne font guéres d'éffet , quand Jéfus ne touche & ne brife
pas le coeur , & ne le fait pas fondre en ruiffcaux d’cau..& fug fes pro-
pres miféres & fur celles des autres. Le Seigr. Jéfus ait pitié & fou-
venance denous , felonla gratuite qu'ildémontre auxfiens. Je vous
recommande a fagrace & a fon amour ; Je fuis , ma chére Mére.,
‘en vous recommandant a fa conduite

Ma chére Mére ,
Votre trés - obéiffant Fils ,
%. Frid. Nardin.
L —— Y
’ F N.D. N, % C. A

Prédication pour le 3. Dimanche aprés Piques nommé Jubi-
late. Sur le 16. chap. de faint Jean. ¥. 16 - 23,

TEXTE:
Jean. 16. )&- I60'230

¥. 16, Encoreunpeude tems, & vossne me verrés point, & encore un peu de
gtems , & vous me verrés s car je m'en vai & mon Pére. _

- ®. 17. Quelques uns de fes difciples direns entre eux 5 Qu'eft qu'il nows dit 5 us
pen de tems G vous ne me verrés point, & encore un pes de tems, <& vous me verrés
64r je m'envai 3mon Pére?

%. 18. lsdifoient donc 5 qu'efi-ce qu'il dit y un pes de tems? nows ne [evons
cequildit, : '

2. 19. Er Féfusconnoiffant qu'ils le vouloient intervoger , lear dit , vous demas-
dés entre vous touchant ce que jaidit , unpeude sems & vous ne meverrés point , &
encore un pess de tems & vous me verrés,

¥. 20. En vérité: je vousdis que vous pleurerés & lamenterés , & le monde fe
véjouira: méme vous [erés contriftés 3 mais vérretriffeffe fera convertie en joie,

¥. 21. Quand la femme enfante, clle [ent fes douleurs , parce que fon terme eft ve=
nu; mais apres qu'clle 4 fait un petit enfane , elle ne fe fouvient plus de fon travail o
pour la joie qu'clle 4, qu'ume créature humaine eft née au monde,

¥ 22,
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% 22. Vous donc auffi avés maintenant de larrifiefle, maisfe vous reverrai en-
core, & vitre caur fe1éjouira, & perfonne ne vous brera vbtre joie.
¥. 23. Ence jour 1d vous ne m'interrogerés plus de rien.

Mes bien aimés Auditeurs.

o 'Homme a été créé pour le plaifir & pour le bonheur , ¢'a été

{?/g} la fapremiére deftination, d’étre une créature heureufe dans Ia
'6 \ @‘ jouiffance de fon fouverain bien. L'ame immortelle qu’il porte
g L] / quelque corrompué qu'elle foit par fe péché fe reffent encore de cete
NI e impreffion , & elle fent dans elfe, fi non la pofleffion du bonheux
auquel elle avoit été deflinée , au moins.un défir & uneinclination violente qui
la fait fofipirer aprés. Cleft1a la grande pente de 'homme de chercher fe bon-
heur & de fuir le malheur. Mais comme I'ame par le péché eft tombée dans I'a~
veuglement, & fous Pempire despaffions , quelleeftdevenuéfenfuelle, char
nelle & terreftre, 8 qu’elle a perdu fon véritable bonheur, 8 fon Souverain:
bien qui eft Dieu ; elle tache d’affouvir & de fatisfaire ce défir qu'elle fent d'étre
heureufe, dans la jouiffance des créatures & dans la poffeflion-des biens.ter-

" reftres qu'elle voit devant fes yeux = C'eft ce qui fait quelle voltige d'une créas

Exord.

ture a une autre, d’un plaifir a un autre , pour y trouver quelque farisfattion -

" 8 quelque contentement. Mais elle éprouve , que tout cela ne lui donne pas:

ce quelle cherche , & qu'au milieu de Ja jouiffance & de 1a pofleffion des cho-
fes qu'elle croyoit la devoir contenter , elle demeute auflivuide, auffi inquiéte
& auffi malheureufe qu'elle éroitauparavant 5 Et que méme fa milére & fony
rongement intérieur augmente a mefure qu’elie a plus de ces faux biens.. Voi-
12 ouune ame charnelle cherche fon contentement ,. fans I'y trouver & fans biemr
favoir ce qui lui manque; & pourquoi elle n’ef¥ pas contente.. Mais quind
Dieu veut ramener une ame 3 fa premiére origine & au recouvrement de fon bier
perdu, illa détache de cesbiens faux & aparens, itui fait lever fom coeur &
fes yeux en haut , ilfait connoitre que c’eft en Dieu 8 dans les chofes éternel-
les > qu'elle doit chercher fon véritable bonheur & fajoie. Une ame ainfi tou-
chée & enféignée de Dieu commence alors 2 tourner fon cceur & fonamour &
fes recherches du cbté de Dieu 3 Dieu commence3 devenit fon bien fduv‘erain‘ >
Pobiet de fes défirs , le fujet de fes joies & de fes triftefles felon qu'ellele poffédes.

ou qu'elle eneft privée: Enfin Dieu commence 3 &cre fon centre ou ‘('é rencon-
trent, & ol tendent tous fes mouvemens de joie & de trifteffe. C'eft ce que Jé-.

fus Chrift nous donne matiére de méditer dans nétre Evangile d’aujourd’hui,
ot il nous découvre, quelles font lesjoies & les triftefles d‘e?

Je nature elles font, & de quelles fources elles viennent; il nous aprend que
fes difciples & fes enfans ne fe réjouiffent & nes’affligent pas comme les mon-

dains, mais que les fources d’od viennent les joies oules triftefles qu'ils rd:':;;

es enfans , de quel-.
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wnt, font Ia préfence ou Pabfence de leur Dieu , comme nous le devons voir
maintenant, en méditant pour cetee fois fur

Prapol Prop. La triftefe & la joie des difciples de Jéfus, Et nous
‘ . -exsminerons
Pact. 1. Leur triftefle & fes caufes.
H. Leur joie & les fources d’otl elle vient.
e, Dieu conduit tout autrement fes enfans , que le diable ne conduit Tes ene

fans de ce ficcle. Satan donnea fes adhérans, premiérement la joie & le plaifir, &
enfuite vient une triftefle & une mifére éternelle; les mondains fe réjouiflcnt
dans la vanité & dansla jouiffance des faux biens , .mais-hélas! fous cette jois
paflagére font cachées des angoiflesfans fin. Aucontraire Dieu conduitpremice
gement fes enfans par les triftefles, les:pleurs & les larmes, mais il leur change en-
fin leur triftefle en une joie folide & conftante ; de forte que chés les enfansde
_ Dieule pleurlogelefoir , & le chant de triomphefe trouve le matin 5 aprés les
nuits d"angoiffes 8 d'épreuves , le matin de lumiére, de joic & de paix fe le-
ve fur enx pour tolijours. C'eft pourquoi dans I'examen de ces deux états dans
Jeéfquels les fidéles fe trouvent, de joie & de triftefle, il et bon de commen
zﬁs par la triftefle qui eft Pérac par lequel Dien commence A conduire fes

Pare. L. Pour -entrer dansle dérail de ce que Ceft que 1a triftefle des difciples de
La trifteffe Jéfus , il faut premiérement en confidérer la nature , & enfuite les caufes. 1.
desdifci-  Jéfus-Chrift décrit la nature de la triftefle de fes enfans , en leur aprenant(a)

les gﬁle’ que C’eft une sriftefle tres amére, & une douleur trés vive a laquelle ilsont a fe
“;:'mineon réfoudre dans le monde i fa fuite : En vérité,je vous dis que wous plewserés & la-

1. menterés,vous [erés contrités : Toutes des expreffions qui marquent affés un
§amature ¢rat d’affliion & de triftefle trés vive ; ce font des douleurs 8 des miféres qui
c‘el; les fontpleurer, gémir & lamenter. Mais fur tout il fait voir combien eft grande
anetriftef- 'affli@ion de fes enfans & de fes difciples , lorfqu'illa compare aux douleurs
fe srésvive d'une femme qui enfante. Quand la femme enfante , elle fent fes douleurs : Or on
fait qu’iln’y aguéres de plus vifs tourmens , que ceux que reflent une femme
qui enfante : Par ol ndtre aimable Sauveur fait connottre a fes difciples , qu'il
ne veut point les flatrer; qu’il ne veut point leur cacher les fouffrances qu'ils
auront i foitenir pour Pamour delui ; il leur déclare naivement qu'’ils avoient
i {e réfoudre & tout ce que la chair & le fang peuvent fouffrir de p?us défolant;
qu'ilsferoient expofés a des triftefles, & i des miféres qui les feroient pleuret
& lamenter. E¢ ce qu'illeur a prédit, c’eft auffice que V'evénement a vérifie &

ce qu'il vérifie fans cefle dans tousles vrais difciples de Jeéfus; car ce n'eft
feulement i fes Apbtres, que Jéfus parle, quand il leur dic, Vows ferés comeriftés;
mais celt enlews p«\fonnc 22 tous fkadikiples & a tous ceux qui voudro};rilt le
- \ (3]
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fuivre 8 Faimer , comme I'expérience de tous les fiécles le fait afRRs voir , que
le fort des enfans de Dicu dans le monde a tofijours été la croix & la fouffrance.
Voyéscomment ils ont tous éprouvés la vérité de cette prédi&tion de Jéfus,
comment ils y ont écé expofés i toutela furie du diable, i la haine, aux opro- -
bres, & aux perfécutions des hommes , comment ils ont été chaflés, perfécutés,
foiiettés, battas , & enfin mis 2 mort par des fupplices douloureux 8 infames.
Ecoutés,par exemple, une petite defcription que faint Paul faic de fon étatdans
lemonde, & de celui de fes confréres. Fe penfe, dit-il , que Dieu nous 4 expofés ,
nous antves Apétres s comme des gens condamnés & la more, vl que mous fommes rendws
le [peRacle du monde ; des Anges & des bommes s jufqu'a cette beure mous fouffrons
la faim , a foif 5 nows fommes nuds , nows fommes [ouffletés , &: nows fommes errans ¢a
& la, nows nows fatiguons en travaillant de nosmains 5 on dit du mal denows , & nows
béniffons 5 nous fommes per[écutés, mous le fouffrons; wons fommes blamés & nous prions;
nous [ommes faits comme la balilire du monde , & comme la vacluve de tows jufqu'd
Maintenant 1. COr. 4. ¥. 9. 13. Si vous en voulés encore d’autres defcriptions,
lifés 2. Cor. 6. ¥. 4. 10.ch. 11. ¥. 23.27. Ol vousavés l’accomplil?ement
de cette prédi&ion de Jéfus , voss plenrerés & ferés coneriftés. Mais non feulemenie
les Apdtres du Seigneur ont eu ce fore, c'eft celui quont eu,8 qu’ont encore
tous les vrais enfans de Dicu, chacun dans fa mefure; déja des fidéles de I'ancien
Teftament I'Apbtre témoigne, qu'ils ome é1é étendws aux tourmens , ne tencns
compte d'érve délivrés,afin qu'sls obtinfent une meillexre yéfurredion ;s & les autres »
. ajolre -t~ il , onr éré épronves par moqueries , par batures , par liens & par prie

fon , ils ont é1é lapidés 5 ils omt éoé [ciés 5 ils omt &€ temtés , ils omt éré
msis 3 mort par occifion d'épée 5 ils omt cheminé ¢4 <& 14 vétus de peanx de brebis & de
chévres , deflisués , affligés, tourmensés. Heb. 11. %. 35. 37. Enfin la fentence

énéraledela parole de Dieu efty que tous ceux qui voudront vivre felon la piéte em

éfus-Chrift , fosffrirone per(écution. 2. Tim. 3. ¥. 12. de forte que ce n'eft pasa
fes Apbtres feulement , mais 2 tous les fidéles,que Jéfus-Chrift dit,vous pleure.
és & lamenterés,& cette autre parole. Vous anrés angoiffe au monde,mais ayés bon cou-
vage, j'ai vaincs le monde, Jean, 16.%. 33. Etainfi tous les vrais membres de

¢éfus daivent fe refoudre 2 étre rendus conformes A leur Chef dans les fouffran-
ces , & 1 laiffer accomplir dans eux ces prédiions de leur Maitre & de fon Ef~
prit; les uns d’une fagon , 8 les autres d'une autre; les uns dans de plus dures,
& les autres dans de moins dures épreuves, chacun felon la mefure que Dieu
Lui a deftinée des fouffrances du Corps de Chrift, afin qu'il aide 3 les achever
auffi bien que les Apdtres & les autres membres de ce célefte corps.

Mais ( bc)ﬂjéfus-chriﬁ fait auffi entendre i fes difciples 8 tous fesenfans, ()
que leur triftefls feroit courte & de petite durée ; quand il leur dit que cene fe- C'eft une
xoitque pour un peu de tems, qu'ils feroient contriftés; un peis de tems, & voms ne triltefle &
sme verrés point : Quoiqu’il femble que Jéfus ne parle que de la triftefle que ces g2t
<ifciples auroient pendas e tems qu’i}: l\‘rekrroiemleul Maicxe fousfris, & pcndlm d

. K qu
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qu'ils ne Je verroient point,8 feroient privés de fa préféce,core ils le furent pen-
dant les trois ou quatre joursde fes fouffrices jufques i fa réfurre@ion;cependat
il eft cerrain que Jéfus par ces paroles leur veut doner & 4 tous fes enfans un fon-
dement de confolation,qui devoit leur fervir de foficien dans toutes affli&ions;

- c'eft que toutes leurs douleurs & leurs afflictions ne devoient durer qu'un peu
‘de tems, 8 qu'aprés ce peu de temselles feroient converties en joie. Car quoi-

que les fouffrances des enfans de Dieu foient dures 3 la chair; quoiqu’clles foient

- eneffet quelque chofe de douloureux & d'affligeant ; cependant il eft vrai que

dans ces douleurs c’eft un grand fujet de confolation de favoir qu'clles ne doi-
vent durer que tres peu, & qu'enfin clles doivent fe terminer enune joie érernel-
le & durable. C'eft cequi a confolé de tout tems les difciples de_Jéfus au mi-
Lieu de leurs plus grandes affliQions. Néere légére afliction difoit faint Paul, gui
ne fait que paffer , produit en nows xn poids d'une gloire infiniment excelente guand
wons we regardens point anx chofes vifibles , mais aux invifibles s car les chefes vifi-
bles me font que: pour un sems  mais les invifibles (ont érermelles. 2. Cor. 4. ¥. 17.
18. En effet iconfidérer toutes les chofes, elles ne peuvent durer que trés peu;
tant les biens que les maux temporels ne penvent durer qu'autant quelavie; or
la vie eft courte & ne durequ’un peudetems ; de forte que , quand les afflic-
tions & les trifteffes des enfans de Dieu dureroient toute leur vie, méme fans
aucun mélange de joie & de confelation, il feroit pourtant vrai que ce ne feroit
encore qu’un pea de tems 3 Helas ! qu'eft nétre vie dans les idées de Dieu 2
le;eﬂ. elle au prix de IEternité ? C'eft une penfée, c'eff un fonge , c’efl une fo-
mée qui s’évanoiiit ; enfin c’eft fort peude chofe devant Dicu: C'eft pourquoi
Dieu qui fait la vérirable nature des chofes, en juge fefon ce qui en eft , 8 quoi-
qu’clles paroiffent antrement aux homme, il ne laifle pas que de les dépeine
dre comme clles font dans ka vérité, & comme une fois fes hommes les verront,
quand le bandeau de léur ignorance & de leur foiblefle fera leve , & quand
éans dans I'Eternité ils connoitront la veéritable naturedes chofes.

Mais quoiqu’en puiffe dire Jéfus , & quoiqu’en dife 'Efprit de Dieu dans
fa parole , que les fouffrances de fes enfans ne font que pour un peu de tems ;

: lachair impatiente,8¢ Ia nature aveugle ne veulent & ne peuvent point le croire;

elquesjours , quelques femaines , quelques années de fouffrance leur paroif

t longues ; ce n'eft pas un peu de tems au jugement de la chair ; elle vou-
droit auffitdt ladélivrance,, que Fafflition ; & d'abord que la fouffrance vient,
elle voudroit que le fecours & la confolation fic auffit8t aprés elle ; elle n'eft
pas plitdeaffligée, qu'elle voudroit éere promtement déliviée , faute de quoi
elle s'impatiente , elle s'inquiéte;, clle trouve le tems Jong , elle ne Guroit croire
que fes fouffrances ne durent quun pes de tems; & ces difpofitions de la foi
blefle de 'homme ne manquent pas de fe trouver & de fe faire auffi fentir dans
les enfans de Dieu ; mais elles n’y dominent pourtant pas pour les faire fortic
des voics du Scigneus & de defous &2 difcipline, pasce qu'aves faint Paul ils ré-
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ent aux chofes invifibles qui font éternelles,détournent tant qu'ils peuvent
parla force de I'Efpric de Dieu leur attention des chofes préfentes ; de forte
qu'ils concluént avec ce méme Apdtre. Que tout bien compeé les fouffrances ds
tems préfent ne font pas & balancer avec lagloire qui doit érre révéléeen noms, Rome
8. 18.

Mais ils ont befoin pour cela de combats , ils ont befoin des for-
cedela Prace pour en venir ], & pour dérourner leur veué & leurs coeurs
de la confidération des chofes préfentes , & pour vaincre les différentes repré-
fentations que le diable , la chair & le mondeleur font. I y a du combatjufques
& ce qu'une ame puifle dire tour bien compeé, Oui,chair, monde, & fatan, comp=
tés groffiffés lc nombre de mes afflittions tant que vous voudrés , multipliés
les encore cent fois ; il fera pourtant vrai que, rour bien compeé , elles neferone
Ppas 4 contrebalancer avec la gloire qui doit &tre révélée dans les fidéles enfans de
Dieu. Qui peut faire ce foude & certe conclufion, aprés avoir compté & come
batu avec lediable, le monde & la chair 5 celui 1A peut bien ajodter avec la
méme Apbtre : Qui eff-ce donc qui neus [¢parera de la dilelion de Chrift 2 Sera-ce
Lopreffion, on [ angoiffe 5 ox la famine 5 ou lanndité , onle peril, enlépée Non »
car en toutes ces chofes mows fommes plus que vaingueurs par celui qui noss & aimés ; de
forte que je [uis affiiré que ni more , ni vie , i Anges , ni principautés , ni paiffance , né
chofes préfentes y ni chofes & venir , ni banteur ni profondenr , ni aucxne antre cvés«
sure ne posrra nows [éparer de la dileion de Dieuylaquelleil noss 4 montrée en Féfuse
Chrift nétre Seignessr.Rom. 8. 34. 36. 37. 38.

Mais 2. quelles font les caufesde ces triftefles & de ces afflictions des en- Les bauten
fans de Dieu 2 On en pourroit indiquer plufieurs , mais nous ne parlerons que: <" orre
decelles que Jéfus-Chrift nous découvre dans ndtre texte, qui font ces deux ci. triftefle,
x. L’abfence de leur maitre ; c’eft parcequ'ils ne voieat peint Jéfus & qu'ils en qui fone
font privés , qu'ils pleurent 8 qu'ils lamentent : Un pew de tems ¢ vous neme . b
werrés point , & pendant ce tems I3 vous plenrerés & lamenterés, Les Apbrres du Sei- g, Jéffl",fe
gneurne furent jamais dansde plus grandes angoiffes ; & dans des troubles

lus affligeans , que pendant les trois ou quatre jours qu'ils furent prives de
reur Maitre par la croix & la mort par laquelle il paffa ; ils furent criblés terrie
blement par fatan , ils furent tentés & agirés de beaucoup de triftes doutes , de
crainte, d’apréhenfions, & de mille penfées affligeantes , ils ne favoienr que
devenir ; leurs efpérances qu'ils avoient mifes en ce .{éfus qu'ils avoient fui-
wvis , fembloient &tre perdués ; du cdté des hommes ils fe voyoient I'objet de
1a haine, de 'exécration & dela perfécution de tous les Juifs; de forte que
eette privation de leur Maitre leur étoit une abondante fource de larmes , de
& d’afflitions. C'eft ce qui arrive 3 tous les enfans de Dieu, Pabfence
de Jéfus, & lapriva:.on ohils font quelquesfois de fes douces influences eft-
ce quicaufe leur triftefle ; ils pleurent 8 lamentent , quand ils ne 'voient point
1@2. » loriquils Vont perdu , ol‘?kk w'ils crojent Favoir perdu ; Mais pour-
L . aueux
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mieux comprendre ceci,il faut favoir cc que c'eft que de voirJéfus,8 ce quec'el
que de ne le point voir. Jéfus eft le tréfor dans lequel font cachés & renfermes
tous les bonheurs & toutes les gloires folides & réelles d’une ame immortelle ;
C'eft le centre & 'unique fourcede toute véritable félicité, C'eft ce queles enfans
de Dicu faventbien 5 c'eft ce Tx’ilé ont a‘rris par la foi, & ce qu'ils ont éprouvé
par leur propre expérience. Iis ont été divinement enfeignés par le faint Efprit
dans leurs caeurs, que C’eft en Jéfus qu'ils trouvent tous les vrais biens, & ladé-
livrance de tous les vrais maux ; ceft pourquoi Jéfus-Chrift leur eft fi cher, il
eft fi glosieux 2 leurs yeux , ils en font plus de cas que de toutes les gloires &
de toutes les richefles du monde. Quand donc ils fe voient éloignés dece Jéfus,
& qu'il leur femble qu'il s'eft retiré d’eux , & qu'ils Font perdu ;5 quand au liew
de goiiter fa grace & fa lumiére, ils ne fentent que péche, que paffions , 8cque
Ja force de leur corruption , ils ne voient dans eux que ténébres, quaveu

lement , & que défordre dans leurs pauvres ames, ils fe voient agités de mil
tentations du diable , du monde & du péché , qui obfcurciffens I'air de Jeus
ame, qui élévent des nuages épaisdedoute , dedefiance , & de défefpoir.qu
leur dérobent la clarcé & les influences puiffantes de Jéfus leur divin Soleil » &
ui méme les jettent dans un trifte découragement , dans une fuite de Dieu,
ns un dégotie pour tout bien, & qui excitent méme dans clles des penfécs

de blafphémes contre Dieu & les chofes divines: Ah ! ceft alors que ne voyans
point leur doux Sauveur, qu'en croyanten &tre bien éloignés , & que levo-
ans comme mort 8 enfeveli 2 leur égard , ceft alors qu'ils pleurent, ?“"k
{amentem,& qu'ils font contriftés 5 c’'eft ce qui les fait s’écrier avec I'¢époufe af
Rligée , 8 20i que mon ame aime , déclare moi , o5 tu pais, & otk th fais repofer son tres-
Ppean [ur le midi ; & pourqmoi [erois-je comme une femme errante parmi les pavcs de 148
sompagnons Cant. 1. 7. Ceft alors que le nouveau marié leur écant 6té, ils

- pleurent & jelinent. Voyés les plaintes, les larmes & lestriftefles de David, d'od
. venoient elles? N'étoit-ce pas du fentiment de fes péchés , de ce que {2 corrop-
- tion ; & fa mifére naturellelui déroboit fouvent la veué de fon Dieu 2 N'écoit:
ce ras parce que Dieu fe cachoit de lui , fembloit le négliger, fe recirer de lui
& Fabandonner ? Eternel , dit-il fouvent , pourquoi te caches tu de moi 5 pexrgun
vejectes tu mon ame 2 Eternel , mon Dies o regarde 5 exanuce , tllumine mes ]atx..&c-
Pf. 13. PL. 22. Pf. 38. ¥. 4. 5. Pf. 77. Voiés auffi dans les lamentarions
de Jérémie pourquoi I'ame défolée fe plaint, fe lamente & pleure : on eil,
mon ail [¢ fond en eass 5 car le confolatenr qui me fait revenir lecany eff loin de mai.
Lam. 1. #. 16. & dans tout ce livre vous avés une defcription divine des fen-
timens de douleur dans lefquels eft une ame qui a perdu fon Dien , ou qui ke
croit avoir perdu, & qui s’en croit éloignée dans I'heure de ls tentation, &
ui le recherche avec un ceeur navré & defolé. Et véritablement il n’y a rien
ns le monde, quiafflige & qui contrifte un enfant de Dieu i I'égal de la parrs

de fon bien Souverain & de fon Dieu, Etre éloigné de Jéfus, ne le point gotires,

' ‘ ot




B3 ( 629) B
ne le point pofféder , & ne le point voir ; C’eft ce qui afftige incomparablément .
leurs ames ; parce qu'ils favent combien Jéfus eft aimable, combicn c’eft un.
bien glorieux , & infini ; ceft pourquoi ils veulent Iaimer , ils veulentle pof
féder , ils veulent s’unir 2 Jui 5 & tout ce qui s'opofe a ces amoureux défirs »
tout ce qui les éloigne de cet objet de leur amour & de fa rechesche  c'eft cela
qui les afflige & qui les contrifte. Et commele péché & leur corruption inté-
nieure  eft ce qui leur met le plus d’obftacle 2 leur union avec Jéfus , & qui les
recule fans ceffe de la parfaite pofleffion de cet Epoux ; c'eft auffi Ia ce guieft
le fujet deleurs larmes journalieres 5 c’eft ce qui les fait gémir & fe plaindre, &
Ceft ce qui caufe leus triftefle. Ils font en peine avec David pour leurs péchés
Pf. 38. %. 19. Hs font afftigés avec faint Paul de voir dans leurs membrescette
loi du péché, qui combat contre la loi de leur entenderhent & de la nouvelle
vie qu'ils ont regité de Dieu , & qui les rend prifonniers malgre eux fous beau- -
coup de triftes mouvemens criminels qui les empéchent de faire le bien comme -
ils voudroient, qui les empéchent d’aimer & de voir Jéfus , comme ils lefou-
haiteroient ;de forte qu’ilss'écrient avec lui amérement , hélas ! miférable que j&
fuis , quime délivrera du corps de cette-mort 2 Rom. 7.
- Mais qu’en dites vous , chers Auditeurs , font-ce 13 auffi les fources de Onnes'af
vos douleurs & de vos triftefles 2 Ce qui vous aflige le plus, eft-ce de fentir 5‘8‘58‘;""‘.
_votre corruption & vbtre impureté naturelle2 Eft-ce de ne pas pouvoir aimes ‘:ﬁ.u
ce l.‘floriemx Jéfus autant qu'il eft aimable 2 Eft-ce de vous voir {ans cefle éloi-
% 8 & reculés de lui par les combats, les rebellions , & les opofitions de la-
chair & du péché habitant dans vous ¢ Oui, eft-ce |2 ce qui vous afflige , ce qui
vous fait pleurer, & ce qui vous caufe de vives triftefles? Enfin étes vous de
cct aimable nombre des difciples de Jéfus , qui n’ont point de plus grande
triftefle, que de ne point voir, gofiter & pofléder leur Maitre & leur Sauveus,
comme ils le fouhaiteroient. Helas ! ce n’eft guéres 1 le fujet des larmes & des
plaintes des hommes d’aujourd’hui ; il n’y a guéres de ces ames qui pleurentde
ce qu'elles ne voient point Jéfus: Bon Dieu! que tout cela eft inconnu chés
les hommes ! qu’ils s’en mettent peu en peine ! ils n’y penfent pas feulement,
ils croient tous avoir Jfus, ilsne penfent pas étre éloignés de lui 5 d'ailleurs
ils n’ont jamais éprouvé quel bonheur c’eft que de godter & de pofféder Jé-
fus 5 ainfiil n'eft pas éronnant qu'ils ne s'affligent pas, & qu'ils ne fe mettent pas
en peinedére privésde Jéfus 8 de fa grace. Voyés , pauvres ames , vous vous
affligés, vous vous défolés pour des petites pertes temporelles, pour des afflice
tions qui ne touchent que la chair 5 mais pour vos péchés , pour la perte de Jé-
flus > pour les miféres de vos ames immortelles , cela ne vous touche point,
vous n’y penféspoint , vous n'en pleurés point ; & fi vous éres T:elque_s fois.
un peu touchees , ce n'eft qu'un getit mouvement paflages qui s'évanouit d’a~
bord. Ah ! i vous faviés ce que c’eft quede ne point voir Jéfus, que d'éere éloi
goédelui, fivous faviésce que Celt quele péché, & dans quel défolant état,
Kkkk3 ont
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ont écé réduites vos pauvres ames immortelles, vous en pleureriés, vous éprou~
veriésqu’il n’y a rien au moade, qui doive étre rlus la caufe des douleurs & des

" larmes des-enfans de Dicu, que cela. Maishélas! vous ne fentés pas vétre mal,

Qundie

woient les

wvous ne le connaiffés point ; c’et"pourquoi il ne vous fait point de peine, 8¢

ne vouscaufe pas beaucoup de douleurs. Mais penfés y pendant qu’il eft cems,

de peur que veus n'éprouviés un jour avec des larmes écernelles , qu'iln’yarien

de plus digne de vos lacmes, que le péché & tout cc qui vous éloigne de
clus. .

I 2. Unefeconde fource delatrifteffe des enfans de Dieu , c'eft de voir le

monde fe réjoiiir , pendant qu'ils fone andligés 5 voms ferés comtriftés , & le monde

fe réjoiiira;Ceft unechofe quine caufepas peu de triftefle 8 de douleur aux véri-

tables difciples de Jéfus', ?éue de voir ces enfans de Babilone fe moquer de leurs
leurs , infulter 3 leur mifére, & fe réjoitir de leurs malheurs. Quand les en-
fu\s de Sion pendent leurs harpes aux faules verds & infru&tueux de Babilone,
qu'ils pleurent 1a défolation de Jérufalem , qu'ils font affligés de voir ces ci-
teicns de Babel plongés dans {a corruption & dans Pidolatrie; ces moqueurs
Jes infultent , & leur demandent pac raillerie des paroles des Cantiques de
Sion , & dedesréjoiiir de leurs harpes; ce qui renouvelle encore , & qui accroie
leur douleur , & quiles fait penfera Sion avec d’sutant plus d'affe@tion & d'se
mour. David étoit eavicilli d'ire, de voir autour de lui rire fes plus grands en--
nemis; & il protefte que celale perce julques aux os , quand ces envieux & ces
mondains lui demandent, ox ¢f? tom Dies maintenans 2 C'eft ce qui le fait fondre
eniarmes , 8¢ qui Jui fait tourner fon ceeur & fes défirs du cdté de fon Dieu Pf,
6. 8¢ 42.8& les ennemis de Jeéfusfe moquans delui, Jui difoient 3 il fe confie en
Disx, qu'ille délivre maintenant y s'il U'a pour agréable , car il  dit , je [uis fils de
Dieu : Ceft ce qu'il compte entre fes principales fouffrances , quand il dit dans
Je 22.des PL. parlabouche de David fon Pére. Toms ceux qui me voient 5 fe mo-
quent de moi 5 ils me fons la mout , ils hochent la téte 5 il [e remet , difent-ils, & I'E<
tornel , qu'il le délivre & quw'il le vetire 5 puis qu'il prend fon bon plaifir en lui. P, 22,
®. 8. 9. C'eft fansdoute ce qui perce vivement le ceeur d’'une ame affligée , lors
?u'elle voit 8¢ qu'elle entend fes ennemis infulter A fa mifére, & fe réjoiiir de
es malheurs, :
Mais ceci ne fe trouve-t-il pas auffi dens les méchans? Une des plusgran.
des fources de leur triftefle,8¢ ce qui I'accroit incomparablement, n’eft-ce pas de

méchansfe voir leurs ennemis triompher , étre contencs & fatisfaits, & de les voir rire de

leurs défaftres ? Quand ils ont des ennemis qui repaiffent leur eavie & leur il
malin, des maux qu’ils endurent ; leur douleur ne leur eft-clle pas doublement
fenfibe? Sans doute cela eft vrai. Quelledifférence y-t-il donc ici des enfans de
Dieu & des mondains 2 Les uns & les autres font affligés de voir leurs enno-
mis fe moquer & infultes 3 leur mifére : La voici: C'eft que les mondains qui
fent dans ces éeats me regardent qu'a eux-mémes, un?eﬁqu’iuufc;,leh
onte
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honte & de ]a mortification que leur orgyéil en regoit , que cela leur fait de &
peine;; c’eft par amour propre , c’eft par orguéil , qu'ils ne fauroient fouffrir que
leurs ennemis aient de quoi rire i leurs dépens. Mais.un enfant de Dieu 8’afflige:
devoir les méchans rire & fe moquer de fes miféres , parce qu'il voit que Diew
eftde plus en plus par li deshonoré , fon faint nom blafphémé , les méchans
affermis dans leurs mauvaifes voies,. & enfin que la gloire de Dieu y eft interef~
fée. D'ailleursunc ame charnelle qui fe trouve dans ces circonftances , fe fent
agite'c de mille paffions violentes 8 rongeantes , de haine,d’impatience, d'ape-
utde vengeance, de rage & dedefefpoir ; mille mouvemens. violens fc font:
fentir dans elle, & la tourmentent;, clle fouhaite du mal - fes ennemis , elle fes.
hait , elle Jes maudit, & elle feroit ravie de pouvoir un peu fatisfaire fa rage
& fa colére fur eux. Au lieu qu'an difciple de Jéfus dans ces circonftances,mal--
gré fes douleurs & fes triftefles ,. ne luiffe pas. que de demeurer dans la réfi-
mion: » dans le filence , 8 dans la patience & Féxcmrle de fon Maitre qui
le cen@qu’on i#illtoit le plus 3 fa mifére , quand ik’ étoiren croix , ne ré-
pondoit rien ; ai i.Jon exemple il fe tait , il érouffe:, il morrifie tous les mou--
vemens de mauvaifss paffions qui voudroisnt s’¢lever dans fon: ceeur 5 & biew
loin de fouhaiter du mal i fes ennemis 5 ifdemandea Bien de les éclairer , de:
leur faire voir leur folie & leur aveuglemens,. il fouhaite le bien & le falut de:
teux quifont pourtant (i cruels conmrelui ; enfirun difsiplede Jefus effrempli:
de fentimens de charité & de. rendrefle pour le prochain , & pour les ames -
mortelles ;.il attend en patience ladélivrancede fon Diew, ne demandant riem,.
finon que fa volonté adorable foit faite & & fon: égard’ & i Iégard‘de fksenne--
mie 5 au lieu que les. méchans ne fetiennent pas cois & en regos en attendant:
de Dieu leur délivrance 5 maisils fe tempérent, ils chierchent avec empreflement
les moyens foit bons,. foit mauvais,. foit légitimes, foit illégitimes, de fortir des:

miléres.& des affli®ions ol ils.font:.

Cleft ainfiqu'un enfant de Dieu. s'afflige de voir les mondains rire & fe-
réjouir , Ceft todjours par un retour fur Dieu , c’eft parce quiil voit que fes loix:
&fes volontésfont foulées aux pieds; quiil voitque lesliommes fe réjonif=-
fent dans le tems qu'ils: devroient pleurer 8 felamenter. C'eft Ja ce qui fait qu'il:
dit avec David:, de mes dexx yenx larmes je fais c cfeendre 5 &' grands ruiffeansx:, tamt:
Je [uis-comrifté qu'a t4 loi fuinte on.ne vet point entendre, Pf. 119. ¥. 136, 8 com--
me on découvre ici une fource de la douleur 8 des triftefles des enfans, on
y trouve en méme tems un- des principaux caraétéres, qui les fait remarquer

_ tomme des ames qui haiffent le malyils s'afligent non feulement de voir le mal
dans enx;mais auffi dans lesautres, Certes, c'eft une chofe bien particuliére aux:
enfans de Dieu de s’affliger de I'écat miférable danslequel ils voient le prochain,.
de voir comment on offenfe Dieu-fans crainte', comment on fe réjoiiit dans le:
mal, on trouve fon plaifir dans. le péché ; & enfincomment le monde git dans:
Finiquité fans le favoir. $'affliger de-pareilles cliofks , ¢ eft une marque de dl.f?-
ple




Examen, fi
ons’afflig

devoir le
monde fe
zéjoutr

Part. 11.

| 3 (632) BO .

ple de Jéfus , d’'une ame féparée dumonde, qui 2 la lumiére célefte du Pée

des lumiéres.

. Mais font-ce bien la les fources des triftefles des hommes d'aujourd’hui, &
de nos auditeurs 2 Vous femble-t-il , chéres ames, que vous vous afHigiés, lors
que vous voiés le monde plongé dans le péché commeil eft ? Quecela touche
vdtre cceur d’une fenfible triftefle , quand vous voiés le monde fe réjouir dans
le mal 2 En pleurés vous , en gémiflés vous, & en étes vous contriftés devant
Dieu ¢ Dites vous quelques fois avec Jérémie , Ab ! que mes yeux ne fons-ils une
vive fontaine de larmes , G que ma téte ne s'en va-t-elle touse en eau, & je pleurerois

‘ngit & jour non feulement mes propres miféres, mais auffi les bleffés a mors de la fille de
mon peuple. Ab ! que 1 ai-je une cabane au défert , & J'abandonnerois mon peuple &
m'en irois d’avec eux , car ils font tows devenws des adultéres , & une compagnic de

_ déleyaux ? Jérém. 9. ¥. 1. 2. Hélas ? de pareils fentimens ne fe font guéres
fentir dans les ames aujourd’hui; on court avec le monde, on fait comme lui,
on fe réjoiiit avec lui, on ne fe met guéres en peine , quele grandgicu foit of-
fenfé & deshonoré par beaucoup de péchés qu'on voit commdRre , on ne fe fait
as une grande peine de fouffrir des pécheurs groffiers, des yvrognes, des pail-
rards » des avares , de converfer avec eux , d’étre leur ami & leur compagnon;
& ¢'il y ena quelques uns quifoient un peu plus rerenus 8 plus honnétes gens
que les autres, ce n’eft qu'une difpofition naturelle ; ils ne font pourtant point
touchés du péché dans leur ame, ils n’en ont point d’horreur, ils ne s’en afflie

§ent point , ils.n’en reflentent pas delatriftefle 8 de Ja douleur qui les porte

n'y communiquer en aucune maniére , mais d’étre l'ennemi des ceuvres in-
fruQtueufes des ¥énébres,8 de les redarguer. Enfin cette fincére haine pour le
mal , qui touche , quiattendric le coeur, qui le fait fondre en ruifleaux d’eaux,

uand on voit fon Dieu , ce Dieu qu'on aime , qu’on adore, & qu’on reconnoit

digne d'étre adoré de toute créature, quand on le voit deshonoré & offenfé,
eft une chofe bien rare aujourd’hui chés les hommes; & pourtant c'eft pro-
prement une des “principales difpofitions des enfans de Dieu , 8 une des four-
ces de leur criftefle; & vous le verrés 8 le fentirés, chéres ames, quand vous
aimerés Dieu fincérement 5 vous verrés qu'il n’y a rien qui attendriffe & qui
amolliffe plus un ceeur amoureux de la divinité , que lors qu'il faut qu’il voie
comment cet objet 2imé & infiniment aimable eft meprifé , vous vous afflige-
wés alors non feulement de vos propres miféres qui vous éloignent & qui vous
reculent de I'union de Dieu, mais vous aﬁiigere’s auffi vos ames juftes i caufe
des.péchés & des diffolutions que vous verres chés les autres & dansla fodome
de ce monde.
Comme la triftefle des enfans de Dieu eft toute eutre chofe, 8 qu'elle

hgd“h‘ vientde toute autre fource, que celle des mondains , ainfi en eft- il auffi de

odon cxa- fources. Dans la defription que Jéfus nous fairdans ndtze texte de la natore

leur joie, dont nous devons encore un peu découvrir 1. La nature. 2. Les

de
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. dela joiede fes difciples , il nousla dépeint. («.) comme une joie réelle, fo- mine. r,
lide & conftante, comme une joie fi compléte, qu’elle engloutit toutes les tri- Lanature
ftefles précédentes. Comme lafemme qui enfante, dic-il , aprés quelle a mis fon ‘1: Sete
enfant an monde, ne (¢ fouvient plus de fon travail pour la joie qu'elle 4, qu'une créatu- l’eﬁ.que
re bumaine eft née as monde ; Vous donc aulfi avés maintenant de la trifteffe , mais je Elle eft.
vous verrai derechef, ¢ vitre caur feréjouira. Comme lajoie charnelle n'eft fon-  («)
dée que furJa jouiffance desbiens qui n’ont que I'aparence & la figure, qui unejoie
n’ont point de folidité ni de réalité , ainfi elle ne peut pas étre reéelle, elle ne fw&
peut p1s donner 2 une ame immortelle un véritable acquiefcement ; Ellen’agic ©
que fur Pimagination s & l'imagination trompée fait auffi des impreffions trom- =

ufes fur le ceeur, quil lui font croire qu'il pofféde quelquechofedereel; & ceft -~ ..

a ce qui fait ces épanchemens de joie nsﬁ: coeur des mondains : Mais la joie

des enfans deDieu érant fondee fur la pofleflion d’un bien folide, véritable &
réel,qui eft Jéfus & fa grace, elle ne peut pas écrechimérique & imaginaire ; Mais
c’eft un tranquille acquiefcement du coeur & de toutes fes affe@tions dans 'heu=
reufe jouiffance du bien qu'il cherchoit, lequel délivrant I'ame des caufes &
des fources de la véritable douleur, qui font le péché, ne manque point d’éta-
blir dans le ceeur quelque chofe deréel ; Ceft pourquoi la joie des enfans de
Dieu eft une joie du cceur , & non de 'imagination, Vitre caur fe rejouira. Et
fa réalité confifte en ces deux chofes , qu'elledélivre 'ame des vrais maux , &
qu'elle y fonde & y établit les vrais biens. Ces vrais maux font le péché & les,
aiguillons\ipffrnaux dontil perce & ronge unepauvre ame, & dont il la ron-

- geroit étertfellement , fi ellen’en étoit délivrée : Ces vrais biens dans lefquels
elle fait acquiefcer une ame.font la grace & I'amour de Dieu, le fentiment con-
folant de {a paix & de {a reconciliation avec lui dans le Sang du Sauveur ; c'eft
1i ce qui fait lafolidité & la realité de la joiedes enfans de Dieu; Etceftlafeu. , .
fc joie capable de contenter une ame immortelle qui eft d'une origine fpirituelle
& célefte , & qui par conféquent ne peut trouver de joie bien compétante i fa
nature , quedans r:;biens céleftes & fpirituels qui fetrouvent en Dieu. Auffi

¢fus veut nous faire comprendre que cette joie divine engloutit toutes les tri-

efles précédentes , & que quand on en eft rempli & touché , on oublic tout
fon travail & toutesles peines & les miféres qu'on a effuyées ; deforte qu'on ne
fe repent pas d'avoir femé avec larmes pour moiflonner avec chant de triomphe
une joie fi glorieufe.

Voyés , chéresames, Voila le premier caraére de la joie des enfans de 1t n‘{a
Dieu; Cleftdétreréelle & folide, & defejuftifier telle pardes effets confolans lajoie I:e
& compérans i lanature fpirituclle & immortelle de nétre ame : Certes,, tou- Yi< g‘:e
te autre joie que celle lane fubfiftera point & fera reconnué un jour pour un piey, qui
fantbme trompeur qui n'aura fait qu'amufer les fens & I'imagination , & qui foi:foﬁae.
§’évanouiflant Laifferatomber une pauvre ame dans le defefpoir & dans le mal-

heur; C'cft ce que les mondains Pm‘i.vl“ﬁm un jour, ils verront comment
toye
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toutes leursjoies nauront été quedes illufions, n'auront été que des fonges
dont il nereftera rien qu’un trifte fouvenir, méme des envelopes de veéritables
miféres fous lefquelles le Diable leur aura cachéle poifon du péché & dela vanité,
& dont 1] auratiché deleur couvrir les maux réels dontils &nt remplis, & qui
fe découvriront , lors que cette ombre de joie charnelle fera btée par la mani-
feftation detoutes chofes au grand jour de Dicu, oii toutes les hgures 8 les
ombres s’évanouiront , 8 ot rien ne reftera que la réalité. C'eft ce ?ru'ils recon-
noitront un jour , mais trop tard; alors ils foiipireront de I'angoiffe qu'ils au-
ront dans leurs efprits, & fe diront I'un 2 l'autre ; Noss nows fommes foarvoyés hors
du chemin de lavérité | & Lalumiére de juflicene nows a point éclairés , & le foleil
de juflice ne seft point levé fur nows 5 nous nous fommes laffés dans lavvoie de Liniquité
G de laperdition , & avons cheminé par des voieségarées , ignorans la voye du Sei-
gneur s Que nious & profiré lorgueil ¢ os que nous ont aporté les viche[fes avec la vaine
gloire ¥ tout celaeft paffé comme une ombre ou comme une pofte qui paffe sgrand bate :
Sap. f ¥.6.9. Voila, mondains, les plaintes quevous ferés un jour, quand
il nefera plus tems; ‘vous éprouverés que tontes?es chofesdans lefquelles vous
cherchés vétre joie feront comme une terre éboulée qui vous manquera fous
les piés , 8 qui vous fera tomber dansune ruine éternelle, Si vousy voulies
penfer pendant qu’il eft tems, & chercher la joie réelle & folide des enfans de
Dieu, vous pourriés éviter ce malheur; mais vous ne voulés point.de leurs
triftefles, deleurslarmes, & de leurscombats; vous ne voulés point pleu-
reraveceux, & étrecontriftés pour un peu de tems; c’eft pourquoi vous ne
fauriés jamais éprouver ce que c’eft que lajoie réelle desenfans de Dieu ; Car

2. Lajoie desdifciples de Jéfus nait de la triftefle , & fuit aprés la tri-
ftefle ; C'eft ceque Jéfus Chriftinfinuéa fesdifciples, quand il leur dic; Viers
trifteffe feraconvertic em joie. Carc’eftlamaximede Dien, d'affliger avant que
de confoler , de blefleravant quede guérir, & de mener en enfer avant quede

' mener en paradis. Chés le monde la joie vala premiére , & en fuite la triftefle;

mais une triftefle éternelle pour une fumée de joie vaine & paffagére: Ce n'eft
aas que Dieu prenne plaifir a affliger , 3 blefler, & i condamner; ce n’eft pas
n ceuvre : Mais comme 'hommeeft déja de foi méme miférable, pleinde
véritables maux, plein de bleffures 8 de condamnation; Dieu ne fair autre
chofe que lui découvrir par fa lumiére ce qu'il eft. Il ne condamne point,
mais il fait voir 3 Thomme,qu’il eft fous lacondamnation, & qu'il y demeu-
rera éternellement, §'il nes'enlaiffedélivrer: Dieu n’afflige point, mais il ne
fait que découvrir les véritables caufes de douleurs & de miféres qui font dans
lui, les playes mortelles que le péché lui a faites : Dieu ne mene point en enfer,
mais il fait {entir 3 'homme,qu'’il le porte dans foi; C'eft cequi fait que 'hom-
me 2 qui la lumiére de Dieu fait faire ces découvertes, s'afflige, pleure, gé-
mit, lamente dans la veué & dans le fentiment de fa mifére; ceft ce qui

fait chexcher la délivrance , & c’eft ainfi que par la triftefle il vient 3 nue;&-
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table joie. Carunetelle triftefle ne peut pas manquer d’étre convertie en joies -
& c'eft auffi ce qui faitquela joie des enfans de Dicu eft d’autant plus douce &
Lluugréable » qu'elle nait du travail , dela triftefle, & du combat; & qu'el-

eft comme un enfant produit & mis au monde aprés beaucoup de douleurs
& detravaux ; C'eft ce qui les fait triompher , & exalter leur puiflant Rédem
pteur. Voyés toutes les effufions de joie des rachetés de I’Eternel , vous re-
marquerés toljours que c’eft 3 caufe des gloricufes délivrances que Dicu leur a
doanées; que c’eft i caufe que Dieu les a retirés de leurs angoufles , & délivrés
de leursennemis ; lifésles Pf. de lottanges 8 d’a&ionsde graces de David, &
vous verrés que fa joie, fon triomphe, 8 fes loiianges viennent des preflans
dangers auxquels il aéte expofé, & desquels Dieu I'a délivié. Voy, Pf. 18.
116, 118. ) : :

Enfin 3. Jéfus Chrift-nous dépeint lajoie defes enfans & de fes difciples , (,)
comme une joie conftante & durable, Perfonne me vous dzeravétre joie. Cen'eft C'eft une
f‘oint une joie qui s'évanouifle aufficdt qu'clle eft née ; Mais comme le bien qui Loie dura-

caufe eft éternel , ainfielle eft érernelle , la conftance & la folidité de cetre eﬁfeu .
joie fuit fa réalité & fafolidité, car commeelle établit le ceur dans l'acquiefce- ’
ment i la poffeflion d’'un bien qui s'érend jufques dans Péternité, ellene finit -
point, & nefe ruine point par les différentes tempétes qui s'élevent fur la mer
du monde, pendant tout le tems que 'ame ne quittepointlebien qu'eHe poffé
de. -Maisil femble que 'expérience nes’accorde pas avec ceque nous difonsde
1a durée & de la conftance de la joie des enfans de Dicu, puis que les ames les

lus faintes éprouvent que les joies qu'elles reflentent de la ol?eﬂion d’un bien
1 glorieux tel 3u’eﬂ Jefus, nedurent pas, maiss’évanouiflent, pour fairepla-
ce abeaucoup d’autres mouvemens de crainte , d'inquiétude & d’angoifle quife
gemparent bientdt d’elles. Mais il faut remarquer ici ce que c’eft que la joie des
enfans de Dieu; ce n’eft pas todjoursune chofe fenfible, ce ne font pas de con-
tinuelles effufions qui fe faflent fentir dans la partie fenfitive de 'ame , maisc’eft
unc joie du ceeur , quifait quelecceur eft content , tranquille & facisfait , qu'il lcm?t
eftdans I'acquiefcement & dans la réfignation au milicu des plus grands trou- gpfors dg.
bles, il eft joyeux dela pofleffion dans laquelleil eft de Jefus, ce Eien glorieux Dieu eft
gui doit le rendre heureux pourtoute'Eternité ; deforte que,quoi qu'uneame durable.
ans qui Jéfusa répandu fa joie & fon amour par fon efprit e fente le plus
fouvent que combats par dehors & crainte par dedans, elle ne laifle pas que
d’avoir un fond & uncentre de repos qui fait fans cefle fa paix & fajoic ; le coeur
d’une pareille ame eft comme les pores qui font dans la mer, leurs murailles
fontbatués des flots , les tem agitent les eaux qui les mouillent, mais
pourtantdansleport il y a du calme, les vaifleaux y font en fdreté. Ainfi
une ame peut avoir beaucoup de différens mouvemens qui battent les dehors de
fon ceeur, qui agitent fes imaginations & fes penfées. qui mortifient la chair
& qui la font gémir; maispoumm.f:‘nlﬁud eftcranquille, cllc cft dans la rehi,
. a , guas
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fnau‘on & dans I'abandon entreles bras puiffans & éternels de celui qu'elle pof
ede, & qu'elleloge; 8 Ceft ainfique, commeS. Paul dit, elle ef contriftée
& pourtant joyesfe; 2. Cor.6.%.10. Deforte qu'il demeure vrai que la joie
d’unc ame dans qui JéfusI'a une fois établie & fondée, eft conftante & durable,
& que perfonne ne peut la lui éter , aucun ennemi ne peut la lui ravic, mal-
gré tous Jes affaurs qu’elle a  foutenir 3 3 moins qu’elle méme ne forte de fon
gort s qu'elle n’abandonnele bien qu'elle pofféde, & qu’ellenc fe livre a I'ateraic

la cromperie des faux biens que le Diable & le monde lui préfentent; en ce
cas la c'eft elle méme qui perd fa joie, quisen prive, enabandonnant lebien
folide & conftant qui en étoit e fondement. Car fans doute il y ades ennemis
?ui tichent deravir i une telle ame fon bien & fajoie, copime Jéfus Chrift lin.
inué, quandil dit, perfonne ne vous brera virre joie, & ficlle ne demeure dans
la vigilance & dans le combat contre ceux qui cherchent a la lui ravir, elle ne
manquera pas de la perdre,quelque folide & conftante qu’elle foit en elle méme;
ainficette joic conftante & folide n’eft pas encore entiérement hors des atteintes
des ennemis ; mais il faut qu'une amede fon cbté, pour fela conferver, veil
le, prie & combatte, & prenne gardeque perfonne ne lui raviffe facouronne ;
D’ouil paroit qu'elle peut étre la caufe que plufieurs ames qui ont été partici-
Ppantes decette joie folide, Ja reperdent pourtant ; Cleft qu’elles ne veillent pas,
qucllegne combattent pas, & qu'elles ne demeurent pas dans I'ordre de la gra-
ce, clles fe laiffent aller 2 un faux repos, 8 a une fécurité charnelle, parmila-
quelle I'ennemi fe gliffe ; & les furmonte, & leur ravit la couronne qu'elles
tenoient entre leurs mains ; C'eft pourquoi Jéfus Chrift & fon Efprit exhor-
tent fi fouvent Jes ames qui font participantes de ces heureux priviléges, de
veiller 8& de prier , afindene pastomber , & de ne pas étre furmontées de la
tentation ; de forse que, quoi quela joic des enfans de Dicu foit folide , réel-
le & conftante ; c’eft pourtant fous la condition qu’ils combattront , qu'ils
veilleront , & qu'ils fe tiendront fortement attachés a Jéfus quien eft le centre
& la fource. '

Mais 2. Examinons auffi un peu quelles font les fources de ces joies foli-
des des enfans de Dicu. De ce que nous avons dit de leur nature ; on peut fa-
cilement conclure d’ols elles viennent ; & qu'elle eft la caufe & le principe
d’une chofe fi digne & fi glorieufe ; nous pouvons pourtant en remarquer deux
dansndtre texte , 1. La premiére C'eft Ja préfence, ka veué & la pofleffion de
Jéfus s Et derechefun pesde tems & vous me verrés , je vous vervai de rechef » &
alors vibtre caur [e réjouira, Voici cequi fait la joie des difciples de Jefus; ceft
quand il vient 2eux, quand il vient les vifiter , qu'il fe manifefte a leurs ames
en fa grace 8¢ en fon amour. Voir ;éfus n’eft autre chofe qu'étre favorifé des
florieux & confolans priviléges de fa Rédemption , le connoitre , le gofirer 5

expérimenter comme fon fauveur , étre affdré que Jéfus eft 3 nous, qu’il eft
pournous, que nous avons part en lui, & qu'il nous voit d’'un bon wil, com~
me
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mefes amis 8¢ fesenfans. Avoir ces afftirances parle S. Efprit, Ceft voir Jéfus &
&re viide lui; c'eft fansdoute I la grande fource de la confolation, & de lajoie
des enfans de Dieu; Carggomme les caufes de leurs triftefles font quand ils ne
voient point ainfi J¢fus , quand ils craignent de ne point avoir de pare & d'hérita-
geen lui; Ainfi quand Jéfus vient femontrer i eux comme leur Sauveur, qu il
vient féeler dans eux fes promefles, & leur faire voir qu'ils ont pare  fa Rédem-
ption ; Ceft alors que voyans Jéfus, ils fe réjouiffent que leur triftefle eft conver-
tic en joie, & que leur caeur fe fentant dans la poffeffion du bien qu’il cherchoit,
acquiefce heureufement dans cette jouiffance. Examinés toutes les joies , & tou-
tes les triftefles des enfans de Dieu ; vous verrés qu'clles ont cu ces fources; ils fe
fontaffligés , quandils fe font crils éloignés & privés de Dieusils fe font réjouis
&ont triomphé, quand ils ont v ce méme Dicu fe déclarer pour eux, les affiirer
de fa préfence, de fa grace & defon amour. Is fe font plusrejouis en leur Dieu,
que dans la poffeflion de tous les tréfors de la terre,& ilsont eu plus dejoic dele
oliter,que les mondainsn’en ont, quand leur froment & leur meilleur vin ont
été abondans. Bon Dicu ! comment toutes les autres chofes ; & tous lesbiens
aéés paroiflent-ils viles i une ame qui voit Jéfus, & qui fe réjouit de fa poffef-
fion : Avec quelle pitié regarde-t-clle les pauvres ames trompées qui cherchent
leur joie &(Lur acquielcement dans des chofes vaines & inconftances ¢ Enf_in
comment Jéfus n’cft- il point précieux i leurs yeux , & comment fouhaiteroit-
elle que toutes les amesimmortelle fe laiffaffent tirer  larecherche & 4 la pof-
feflion d’un fi gloricux bien , afin de pouvoir auffi étre un jour folidement heu-
reufes dans certe pofleffion 2
La caufe
Hélas! ce ne font pas|i les mouvemens qui fe font fentirdans les hommes de kajoie
d'aujourd’bui, Comme Jéfus n’eft pas la caufe de leur triftefle, auffi ne left-il des mon-
pas de leur joie; ils ne favent guéres ce que c'eft que de voir, de golter, & de
fléder Jéfus 5 c’eft pourquos ils n’entendent rien & ne comprennent rien dang
joie que cette pofleflion caufe aux enfans de Dicu. Ils ne favent ce que ceft
quede chercher Jéfus avec larmes, avec angoiffes & douleurs ;c’eft pourquoi
ils ne peuvent pas favoir quelle joie & quelle gloire il y a 3 le trouver : Iisne
connoiflent , ils p’aiment , & ne cherchent point d’autres biens, que ceux qu'’ils
voient devant leurs yeux , qui ont quelque éclat dans le monde, & qui flat-
tent la chair & les paffions; ceft pourquoi ils ne reflentent de triftefle on
de joie que de la perte ou de la jouiflance de ces biens li. Mais pour fe ré-
jouir en Dieu , mur eftimer Jéfus, fa parole , fes loix, & fon peuple »
lus que toutes les autres chofes du monde, pour fe réjouir dans fa vo-
t¢ & dans la pratique d’icelle plus que dans toutes les vanités de
cette vie 3 Helas! ceft ce qu'ils ne favent guéres, c'eft de quoi ils ne fe
metcent pasen peine , & c'eft une chofe dontils font bien éloignés. Voyés,
_mondains ; voild ce que vous étes , vuides de la vraie joie de Dicu, de fon
Llll3 amous
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amour & de fa grace, remplis de dégotit, d'indifférence 8 derépugnance

toutes les chofes céleftes , & pleinse%'unc aivite & d’un attachement vim
pour les miférables vanités courtes & paflagéres de c@re vie. Vous aves beau
vous en défendre , vous avés beau vouloir vous farder 8 vous déguifer, il eft
pourtant vrai que Jéfus n’eft point glorieux 2 vos yeux, que vous ne fentés
point pour lui les mouvemens de tendrefle, d'amour, & d’inclination, que vous
fentés pour vos foles: vanités ; Pourtant , quel malheur! Pauvres ames, re-
connoiflés le une fois , tournés vos ceeurs autre part,que dans la fphére des cho-
fes créées , élevés vous un peu aux chofes invilgblw » 8& tichésde mettre vdure
c?;n » votre amour & vos défirs ol eft celui qui doit &tre vdere trefor, favoir

us.
J 2. Une feconde fource d’ot la joie des enfans de Dieu vient , ceft la déli-

& yrance que Dieu leur accorde de leurs maux ; Jéfus-Chrift compare la délivran-
4 tedefes enfans 2la délivrance d'une femmequi eft en travail d’enfant; c'eft fans
r douteune délivrance dansles chofes de la vieextérieure qui n’eft pas des dernié-

dedeleurs res , & qui ne doit pas peu donner defujet A ceux qui 'éprouvent, de loiier &

maux

de remercier leur Dieu. Jéfus veut nous faire entendre par cette comparaifon,
que fi une femme a de lajoie;, quand elle eft delivréedes douleurs qui la tour-
mentoient 3 fes difciples ont bien plus de fujet de fe rejouir, 8 de loiier lent
Dicu, quand ils éprouvent comment il les délivre de leurs miféres & de leurs
douleurs fpirituelles ; quand il leur fait heureufement mettre au monde la nou-
velle créature , & qu'il les favorife de cette nouvelle naiflance qui eft Ja bafe &
le fondement de tout le bonheur. C'eft une chofe qui ne demande pas beaucoup
de preuves , quela joic des enfans d¢ Dieu vienne de I'expérience qu'’ils font de
la s&livrance de Dieu: Ceft ce que I'exemple de tous les fidéles de tous les fie-
cles prouveaflés; il s’agiroit feulement d’éprouver auffila chofe, & qu’un chs-
cun de nous fit délivre dela main de fes ennemis [pirituels par la puiffante gra-
cede fon Dieu ; nous verrions quelle joie & quel triomphe une pareille déli-
vrance caufe ; nous éprouverions qu'une folide fource de la joie des enfans de
Dicu, c'eft Pexpérience %u’ils font du fecours de leur Dieu. Jefai bien que plu-
ficurs ames fe flactent d’éere déliveées , & qulelles croient avoir part a laRé-
demption de Jéfus , fans pourtant godter cette joie célefte 8 divine , qui fe re
pand en a&ions de graces & en loiianges a fon Libérateur , & qui porre enfuite
puiffamment une amea une reconnoillance & a un attachement inviolable en-
vers fon bienfaiteur. Pendant tout le tems qu’on fe croit délivré fans expér-
menter dans fonceeur cetee divine difpofition , fans fentir fon cceur s’émouvoit
& s'épancher du c8téde Jéfus , & fans étre touché d’un défir fincére defe faai-
fier A fa gloire ; certes , on fe trompe & on fe fait illufion : Mais une ame affi-
gée & tentée qui bien loin de fentir de lajoie, ne fent que triftefle , qu'angoifis
& que mifére, qui bien loin de loiier, debénir & de glorifier fon Dieu, ne vost
dans clic queblafphémes,que murmures, que mort & que féchereflc; ne po‘::‘-
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roit-elle pas conclure de i qu'il n’ya point en elle de délivrance,ga’elle n’a point:
departen Jéfus? Et ainfi ne feroit-ce pas 'afliger & P'abatre encore d’avantage:
& la conduire au défefpoir 2 Mais une telle ame doit remarquer que fon étar ek
celui de pleurs , de Jarmes , & de lamentation, que Jéfus-Chrift prédit auffi
i fesdifciples , mais qui doit étre converti en joie, fi elle perfévére danslecoms
bat , dans la priére & dans la recherche du fecours de fon Dicu, Le tems de ta
délivrance , chére ame , viendra , 8 c'e déja une grace deton Jefus , qu'il re fait
éprouver le premier état dans lequel fe trouvent fes enfans, pour te conduire
par 1 au fecond qui eft celui de la joie & du bonheur. D'ailleurs, quelques trou-:
bles & quelques défordres que tu fentes dans ton ame, il y a pourtant un char-
bon de joie & d’amour caché fous les cendres de ces différentes tentations qui,
tagitent , qui fait que dans le fond tu es plus contente que les mondains , que
tu te juges pourtant plus heureufe qu'eux , & que tu ne voudrois pas chanw.
ger avec eux , quand méme ton état te paroitlien défolant, 8 le leur bien
nant ; pourtant tu ne voudrois pas pour tout le monde , quitter ton parti pout
embrafler le leur ; ce ?ui eftune marquc d'un fond de joie . de paix & d'amour
que tu trouves dans les voies du Seigneur,quelques mortifiantes qu’elles foient
atachair. Enfin,chéres ames , foyés affdcées queles promefles de Jéfus & defa
parole font inébranlables ; vous I'éprouverés un jour;fi vous combatés & cher-
chés, vous verrés que Jéfus vous vifitera & fe fera voir A vous, 8 qu'il éta-
blira v8tre coeur dans le centre de fa joie 8 de fa paix, en lefaifant entrer dans:
cet heureux acquiefcement qui eft le lieu de repos des ames immortelles, quand,
elles s’abandonnent & fe fondent fur Jéfus. Ah quel fondement que d'étre fon-
dé furJéfus ! quel centre que d’éere pofé fur ce rocher des fiécles | Cliéres ames,
cherchés le, ne refufés point les triftefles '{:ﬂitge'teé des enfans de Dicu,pour par- .
venir enfin A ce fond dejoie folidesconftante & inébranlable. Ah! aimable Jé=

fus, prens ma pauvre ame, fais la repofer en toi, & fe fonder -

enticrement fur toi ,” afin qu'elle fubfifte
= étemnellement avec toi
Amen !
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